agora)@u#s WABT

RECYCLED / RECICLADO

In Agora® Life fabrics, the yarn is also dyed c%
to the core, conferring an excellent colour ( N
-

fastness and exceptional behaviour in outdoor ' .'
conditions. Agora® Life's recycling consists
. . . New fabric Agora®Life Textile waste*
in taking the production left-overs and second . . . .

Nuevo tejido Agora® Life Residuos textiles

quality fabrics and sorting them out by
colour. Once separated, this waste is grinded
to obtain the recycled fiber that is later
blended with a virgin one. Finally, the new
recycled thread is spinned and woven into an

Agora® Life fabric. New Life thread

Sorting by colour
Nuevo hilo Life

Divisién por color
En los tejidos Agora® Life, el hilo también
estd tintado hasta el nucleo, 1lo que Tle

confiere una excelente solidez del color vy P ®
un comportamiento excepcional en condiciones 4 %(9
exteriores. El reciclado de Agora® Life

consiste en recuperar los residuos textiles de

la produccién y tejidos de segunda calidad, y Re_cycled.Fiber G'rindin.g
. Fibra Reciclada Trituracion

separarlos por color. Una vez divididos, los + ®

residuos son triturados para obtener la fibra Virgin Fiber Q]é

reciclada que es luego mezclada con fibra Fibra Virgen

virgen. Finalmente, se teje Agora® Life con el Recycled Fiber

nuevo hilo reciclado. Fibra Reciclada

Technical data / Ficha técnica

78% Solution Dyed Acrylic + 22% Recycled Solution Dyed Acrylic

78% Acrilico Tintado en Masa + 22% Acrilico Tintado en Masa Reciclado
Width/ Ancho: 160 cm

Weight/ Peso: 360g/m?

Colour fastness to light/ Solidez a la luz: 7/8 UNE EN ISO 105-B02:2014 BfﬁEnAd?yH

ST &6 & 0

Cleaning instructions / Manutencion:
AN a2 ¥

Sensitive values of tolerance +/- 5%. Valores susceptibles de tolerancia de +/- 5%

Uses/ Usos:

YEARS
WARRANTY

Due to the recycling process of LIFE products, colours may vary from batch to batch. DURABLE
Debido al proceso de reciclado de los productos LIFE, los colores pueden variar de un lote a otro. is green
Fabric finishes / Acabados Optional fabric finishes / Acabados opcionales
ECO-SHIELD @ safe SAFE HOME @ WATERPROOF @ FLAME RETARDANT*
Fluorine free OME Extra softness IMPERMEABLE IGNIFUGADO
Libre de fluor Suavidad extra Uz SEEL ARV -2

IMO PEF 2010 Anex 1. Part 8
BS 5852 Cigarrete & Match

*Available for fabrics under 300gr/m?. Solo para tejidos <300gr/m?

Waterproof and flame retardant treatments: Recommended for cushions and upholstery

only. Always use the lamination face inside. Do not expose the coated side to sun or light.

Tratamientos Waterproof y FR: Recomendado Unicamente para cojines y tapiceria. Siempre

utilizar la cara laminada en el interior y no exponerla al sol o a las inclemencias del clima.
Qualities / Cualidades

O Tw =y %

WATER REPELLENT STAIN RESISTANT MOULD RESISTANT UV PROTECT UV RESISTANT DURABLE STRONG NO CONDUCTOR
HIDROFUGO ANTIMANCHAS ANTIMOHO PROTECCION UV RESISTENCIA UV DURADERO NO CONDUCTOR

&?}

© ﬂ

EASY TO CLEAN DISINFECTABLE SOFT DIMENSIONAL STABILITY KID PROOF _ PET FRIENDLY BREATHABLE
FACIL DE LIMPIAR DESINFECTABLE SUAVE ESTABILIDAD DIMENSIONAL A PRUEBA DE NINOS APTO PARA ANIMALES TRANSPIRABLE

The Agora warranty covers the fabric becoming unserviceable as a result of loss of colour or strength from normal exposure conditions, including sunlight, mildew, rot and atmospheric
chemicals, when properly installed, used and maintained. The warranty does not cover labour and installation costs supplied by the dealer. The warranty neither applies against deterioration of
any kind due to abusive use, accidental burns, negligence or perforations.

La garantia Agora cubre un anormal deterioro del tejido debido a la pérdida de color o resistencia siempre que existan unas condiciones de exposicion normales, incluyendo el sol, moho,
putrefaccion y quimicos de la atmosfera en general, siempre y cuando el tejido haya sido instalado, utilizado y mantenido correctamente. La garantia no cubre los trabajos de instalacion del
distribuidor. La garantia tampoco cubre, en cualquier caso, el deterioro debido al uso abusivo, quemaduras accidentales, negligencia o perforacion

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES iig
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